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OMOLOGAZIONI
TYPE APPROVALS & SYMBOLS / ZULASSUNGEN & SYMBOLE / HOMOLOGACIONES Y SIMBOLOS / OMOJIOTALMN U YC/IOBHBIE OBO3HAYEHNSA

Ce€

APPARATO
CONFORME ALLE
DIRETTIVE DELLA
COMUNITA EUROPEA

The appliance conforms
to European Community
Directives.

Gerét ist konform
mit den Richtlinien
der Européischen
Gemeinschaft.

Aparato conforme
con las Directivas
Comunitarias Europeas.

Mpubop cooTBeTcTBYET
Tpe6oBaHVsM AVpekTvB
Esponevickoro
CoobLectsa.

E SIMBOLI

®

APPARATO
DOTATO DI
ISOLAMENTO
PRINCIPALE

The appliance is fitted
with basic insulation.

Gerat ist mit der basisi-
solierung ausgestattet.

Aparato dotado de
aislamiento basico.

Mpv6op cHabxeH
rNaBHOW 130nsUMen.

\

APPARATO IDONEO
PER ESSERE INSTAL-
LATO SU SUPERFICI
INFIAMMABILI

Suited for assembly on
flammable surfaces.

Geeignet fir die mon-
tage auf entflammbaren
oberflachen.

Adecuado para montaje
en superficies infla-
mables.

Mpubop rogeH
ANS YCTaHOBKW Ha
NoXapoonacHbIx
NOBEPXHOCTSIX.

@

APPARATO
DOTATO DI

DOPPIO
ISOLAMENTO

The appliance is fitted
with double insulation.

Gerat ist mit zwei isolie-
rungen ausgestattet.

Aparato dotado de
doble aislamiento.

Mpnbop cHabxeH
ABOWHOW n30nsumein.

BASSISSIMA
TENSIONE

Very low voltage.

Niederwolt.

Muy baja tension.

HWN3KOBONbTHbIE.

&

APPARECCHIO
DOTATO DI
MODULO LED

Unit equipped
with LED module.

Gerat mit
LED Modul.

Aparato con
modulo LED.

Mpu6op cHabxeH
CBETOANOAHBLIM
Moaynem.

°K

GRADI KELVIN

UNITA DI MISURA DELLA
TEMPERATURA DI COLORE
KELVIN DEGREES - Unit of
temperature measurement.

GRAD KELVIN - MaReinheit
der Farbtemperatur.

GRADOS KELVIN - Unidad de medida
de la temperatura de color.

IPALYCbl KE/TbBUHAGRADI KELVIN
EAVHVL U3MepeHus LiBETOBOA
Temnepartypsl.

-WK 3500°K  4000°K  4500°K

CALDO - WARM FREDDO - COLD
WARM - CALIENTE KALT - FRIO
TEN/bIN CBET XONOAHbIN CBET

Lumen

UNITADI
MISURA DEL
FLUSSO LUMINOSO

Unit of measurement
of luminous flux.

MaBeinheit des
Lichtstroms.

Unidad de medida
del flujo luminoso.

EAvHULA U3MepeHus
CBETOBOrO MOTOKA.

mA

INTENSITA
DI CORRENTE
ELETTRICA

The appliance is fitted
with double insulation.
Intensitét des elektri-
schen Stroms.

Intensidad de
corriente eléctrica.

Cuna 3NeKTpu4eckoro
TOKa.



LINEA

design _Blank Design Studio

LINEA COLLECTION

Linea is a system made of flexible

LED linear lighting elements.

Made with a harmonic steel core,
Linea can be stretched between two
walls, not necessarily parallel, thanks
to the tensile joints at the ends of the
system. It can also be ceiling-mounted
and turned into free geometric shapes
thanks to the brackets that manage
the core of the lamp. A silicone cover
allows a consistent diffusion of the light
generated by two opposing LED strips

with a combined power up to
1,900 lumens/meter.

LINEA

Linea é un sistema di elementi
illuminanti lineari flessibili a led.
Realizzati con un‘anima in acciaio
armonico, Linea puo essere tesa tra
due pareti, non necessariamente
parallele, grazie agli snodi tensori
alle estremita del sistema,

ma pud anche essere installata

a soffitto e composta in forme
geometriche libere grazie ai
supporti che vanno a guidare
I'anima interna della lampada.

Una copertura siliconica permette
una diffusione uniforme della

luce generata da due strip led
contrapposte con potenza combinata
fino a 1900 lumen/metro.

LINEA

Linea ist ein System aus flexiblen,
linearen LED-Beleuchtungselementen.
Linea besteht aus einem
harmonischen Stahlkern und kann
dank der an den Enden des Systems
befindlichen Zugverbindungen
zwischen zwei Wénden gespannt
werden, was nicht unbedingt parallel
geschehen muss, kann aber auch

an der Decke installiert und nach
Belieben geometrisch angeordnet
werden, und zwar dank der
Halterungen, die den inneren Kern der
Lampe fiihren. Eine Silikonabdeckung
ermaglicht eine gleichmafige
Streuung des Lichts, das von zwei
gegentiberliegenden LED-Streifen mit
einer kombinierten Leistung von bis
zu 1900 Lumen/Meter erzeugt wird.

LINEA

Linea es un sistema de elementos
lineales flexibles de iluminacién

con led. Fabricados con un niicleo de
acero arménico, Linea se puede tender
entre dos paredes, no necesariamente
paralelas, gracias a las articulaciones
tensoras en los extremos del sistema,
pero también se puede instalar en

el techo y permite realizar formas
geométricas libres gracias a los
soportes que guian el nticleo interno
de la ldmpara.

Una cobertura de silicona permite
difundir de manera uniforme la

luz generada por dos tiras de led
contrapuestas que ofrecen una
potencia combinada de hasta

1900 limenes/metro.

LINEA

Linea - 3mo cucmema 2ubkux
2 <

c c

3/1eMeHmoe. Peanu308aHHas ¢
20PMOHUYECKUM CMaNbHbIM CepdeyHUKOM,
Linea moxcem 6bimb HaMAHyma mexoy
d8yMs CMeHamu, He 0673ameNbHO

3

P g P PHUP
PACMANKAM HA KOHYAX cUCmemsl, a
MaKdKe MOdXem 66IMb yCMaHO8AEHA HA
nomosike u cocmaeneHa  cgo60dHol

P Kol popme, P
cucmeme onop, Komopele HanpaeAsM
8HYMpeHHUl CmepxceHb amMNbl.
CunukoHosbll KoJiCyx no3gonsem
pagHoMepHo pacceusams
ceem, 2eHepupyemelii d8yms

HAUUMU C OuO0dHbIMU

NoA0CaMU C CyMMAPHOU MOUIHOCMbH0 30
1900 nromen/memp.

| LINEA
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design Marco Spatti

oLo

The Olo wall light features clean geometric
shapes and well defined lines.

Designed to enhance environments, whether
on or off, it is not intrusive and adapts easily
to any interior space.

The rapid section changes and play of solids
and voids give it a lightweight look, allowing
light to pass through and wash the wall in a
uniform manner.

The solid aluminium body, designed as a single
piece, is die cast and available in a glossy finish
(produced by manually polishing the piece)

or a powder-coated matt black or white finish
orin a brushed finish in gold, copper,

bronze or black nickel colours.

oLo

Olo é una lampada da parete
dalle geometrie pulite

e dalle linee definite.
Disegnata per caratterizzare
gli ambienti, tanto da accesa
quanto da spenta, non risulta
mai intrusiva e si adatta
facilmente a qualsiasi interno.
I rapidi cambi di sezione

ed i giochi di pieni e vuoti
contribuiscono a rendere
leggera la sua estetica
lasciando passare la luce

e permettendole di lavare
uniformemente la parete.
Il solido corpo in allumir
studiato in un unico pezzo,

é realizzato in pressofusione

ed é disponibile con finitura
lucida (ottenuta tramite
lucidatura manuale del pezzo),
verniciato a polvere in bianco

0 nero opaco, oppure in finitura
spazzolata nei colori: oro, rame,
bronzo o nichel nero.

oLo

Olo ist eine Wandleuchte von
sauberer Geometrie und mit
definierten Linien.

Ihr Design wurde so gewdihlt,
dass sie in ihrem Ambiente
immer eine gute Figur macht,
egal ob sie nun an oder aus ist;
sie wirkt nie aufdringlich und
passt sich jeder Umgebung an.
Die raschen Abschnittswechsel
und die Spiele aus Voll und Leer
tragen dazu bei, dass sie leicht
erscheint; das Licht strahlt
hindurch und erhellt gleichmapig
die Wand. Der solide Korpus
wird in einem Stiick aus
druckgegossenem Aluminium
angefertigt und ist mit gldnzendem
Finish erhdaltlich (wird durch
manuelles Polieren erzielt) oder
mattweif oder mattschwarz
pulverlackiert oder mit einem
geblirsteten Oberfldchenfinish
in den Farben: Gold, Kupfer,
Bronze oder Nickel schwarz.

oLo

Olo es un aplique de pared

con unas geometrias resueltas
ylineas definidas.

Disefiada para caracterizar

los ambientes, tanto cuando
estd encendida como cuando estd
apagada, nunca es intrusiva

y se adapta facilmente a
cualquier interior.

Los rdpidos cambios de seccion
ylas combinaciones de llenos

y vacios contribuyen a hacer
ligero su aspecto, dejando pasar
la luz y permitiéndole iluminar
uniformemente la pared.

El cuerpo sélido de aluminio,
estudiado en una sola pieza,

es realizado mediante vaciado

oLo
0110 - 3mo HacmeHHeblli ceemunbHUK
qucmoti 2zeomempuyeckoli popmel U ¢
YEMKO 8bIPAXEHHbIM OU3GUHOM.
CnpoekmupoeaHHell, 4mobel
] Nto6ble
KaK 8 8K él 1, MAK U 8 8bIK:
pexcume, OH HUK020a He f8/15emcs
HeyMecmHbIM U 1e2ko nodxodum
K 11060My UHMEpbEpY.
BbICMpOe U3MeHeHUe WUPUHbI CedeHus
U U2Pa NOAHBIX U NYCMbIX 06beMoe
cnoco6cmaytom co30aHur Yyecmea
né2Kkocmu e20 eHewHe20 8uda,
nponyckatom ceem u no3gossoM
PasHOMepHO 0c8emuMb CmeHy
‘OMbI8aIOWUM’ CBEMOM.
[TpoYHbIT MOHOAUMHBIL aNOMUHUEBHIT
KOpnyc u320moe/ieH Nymeém aumes nod
daseHuem u modxicem 6bime ¢ 21a0Kol
2 . M

a presion y estd disponible con
acabado fo (conseguid
mediante pulido manual de la pieza)
o con pintura electrostdtica blanca
0 negra mate o bien con acabado
cepillado en los colores: oro, cobre,
bronce o niquel negro.

(nony PyYHbIM
NoAUpo8aHUEM Kaxd02o u3denus) uau
¢ nopowikoeoli nokpackoli 6es1020 unu

4epHO20 MAMOBO20 Y8ema, G MaKie ¢
6pawuposaHHol omdenkoli 8 ysemax:

30/10MO0, Medb, 6POH3A UNU YepHbIL HUKeb.

| oo
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Wall

Lampada da parete

Wandleuchte

Aplique

HactenHas namna

BV

FINISHES / FINITURE / FINISHES / ACABADOS / OTAENKWU
White / Bianco / Weil3 @ Black / Nero / Schwarz
Blanco / beneiit et Negro / YépHbiii LgeT

@ Oro spazzolato @ Rame spazzolato
Brushed gold Brushed copper
Gold gebirstet Kupfer geblrstet
Oro cepillado Cobre cepillado
BpaluvpoBaHHoe 3010TO BpaluvipoBaHHas Meab

135" Gemma Angiee - b wr o
e > L
. "
- '. %
™ £ w
- f L d
.
- » " v " » -

Polished Aluminium / Alluminio lucidato / Poliertes Aluminium
Aluminio pulido / MonnpoBaHHbI antoM1Hi

@ Bronzo spazzolato @ Nichel nero spazzolato
Brushed bronze Brushed black nickel
Bronze gebrstet Nickel schwarz gebiirstet
Bronce cepillado Niquel negro cepillado
BpalupoBaHHas 6poH3a BpalLMpOBaHHBI YepHbIN HIKeNb

LIGHT SOURCE / SORGENTE / LICHTQUELLE / FUENTE LUMINOSA / ICTOYHUK CBETA

LED 230V 2700°K /3085 lumen
3w 3000°K / 3300 lumen
4000°K / 3515 lumen

RECOMMENDED DIMMER SWITCHES / DIMMER CONSIGLIATI / EMPFOHLENE DIMMER / REGULADORES DE INTENSIDAD ACONSEJADOS / PEKOMEHAYEMbIE AVMMEPbI

code 1776.CASAMBI
Bluetooth dimmer, controls up to 4 lights, remote installation.

Dimmer Bluetooth, gestisce fino a 4 lampade, installazione in remoto.

Bluetooth-Dimmer, verwaltet bis zu 4 Lampen, Ferninstallation.
Regulador de intensidad luminosa Bluetooth, para el control
de hasta 4 lamparas, instalacion a distancia.

Anmmep bluetooth, no3sonsoWMIA NOAKNOUNTE 40 4 namn,
yAaneHHas ycraHoBKka.

HOLE COVER / COPRIFORO / LOCHABDECKUNG / TAPAORIFICIO / 3ATIYLLKA

code 1776.DIM

Phase cut dimmer, 230V AC, in/out, controls up to 6 lights,

adjustable minimum setting, remote installation.

Dimmer a taglio di fase 230vac, in/out, gestisce fino a 6 lampade,

minimo programmabile, installazione in remoto.

Phasendimmer 230Vac, Ein-/Ausgang, verwaltet bis zu 6 Lampen,

Minimum programmierbar, Ferninstallation.

Regulador de intensidad luminosa por corte de fase 230 Vca, in/out,

para el control de hasta 6 lamparas, minimo programable, instalacion a distancia.
AUMMep C oTceukoi dasbl 230B nepem. ToKa, BXOA/BbIXOA, MO3BONSIOWNI
NOAK/IOUUTH, 4O 6 NAMM; MUHVMAbHbINA YPOBEHL AUMMUPOBaHUS
NporpamMMVipyeMmbiii, yAaneHHasi ycTaHoBKa.

35mm
£

Wall hole cover plate in metal, painted white.

Supplied standard, used for installations on walls with large sized holes.

Piastrina copriforo parete in metallo, verniciata bianca. Fornita di serie, utile per installazioni su pareti con fori
di grandi dimensioni.

Lochabdeckung fur Wéande, aus Metall, weil3 lackiert. Wird serienmaBig mitgeliefert und ist nttzlich bei einer
WF Installation an der Wand, wenn das Loch einen groRen Durchmesser hat.

Placa tapaorificio de metal para pared, pintada de blanco.

Suministrada de serie, til para instalaciones en paredes con orificios grandes.

MeTannnueckas Haknaaka AN NOKPLITUS HAaCT@HHbIX OTBEPCTUI, OKpalleHHas B 6enblii LiBeT. Haknaaka BXOANT B

KOMMAEKT NOCTaBKM 1 XOPOLLO MOAXOAWNT AISl YCTaHOBKU Ha CTEHbI C OTBEPCTUAMM 60/bLIOTO pa3mepa.

See codes and prices from page to page / Vedi codici e prezzi da pag a pag. / Artikelnummern und Preise siehe Seite bis Seite
Véanse cddigos y precios desde pdg. hasta pdg. / CM. KOAbI U LieHbl OT CTPaHULbl [0 CTPaHULb!

194
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design Sforzin llluminazione

ANELLO COLLECTION

The purest form in its

most minimal declination.

A perfect circle described in space

by a thin, precise, aluminum body.

A continuous thread of light, inside
the circle, illuminates the environment
consistently, always with discretion.

A dimmable version is also available.

ANELLO

La forma piti pura nella sua
declinazione piti minimale.
Un cerchio perfetto descritto
nello spazio da un sottile,
preciso, corpo in alluminio.
Un filo continuo di luce, interno
al cerchio, illumina I'ambiente
uniformemente, sempre

con discrezione.

Disponibile anche in

versione dimmerabile.

ANELLO

Die reinste Form in ihrer
schlichtesten Ausfiihrung.

Ein perfekter Kreis der im Raum
durch einen diinnen, prazisen
Aluminiumkérper definiert wird.
Ein durchgehender Lichtfaden
im Inneren des Kreises
beleuchtet die Umgebung
gleichmapig und immer diskret.
Auch als dimmbare

Version erhaltlich.

ANELLO

La forma mds pura en su

mds minima declinacion.

Un cuerpo de aluminio fino

y preciso describe en

el espacio un circulo perfecto.
Un hilo de luz continuo,

dentro del circulo, ilumina
uniformemente el lugar,

siempre con discrecion.
Disponible también en la versién
coni - lumi resulabl

ANELLO

Camas yucmas Gopma e camom

MUHUMAAUCMUYecKom gude

WNdeaneHo poeHell kpye,

8bl0e/1eHHbIl 8 npocmpaHcmee

MOHKUM U MOYHbIM

Q/IIOMUHUEBbIM KOPNYCOM.

HenpepeleHelii nomok ceema,

8HYMPpU Kpy2a, pagHOMEPHO U ece20a
oc

ymep
lpednazaemcs u dummupyemeiii

P

| ANELLO
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°© &

Suspension

max 150
max 150

— )

Lampada a sospensione
Hdngeleuchte

Ldmpara de suspension
MoaBecHas namna

®BCEDW

FINISHES / FINITURE / FINISHES / ACABADOS / OTAENKW

@ Painted black / Nero Verniciato / Schwarz lackiert
Negro Pintado / OKkpaLLeHHbIi B YepHbiIii LiBeT

LIGHT SOURCE / SORGENTE / LICHTQUELLE / FUENTE LUMINOSA / UCTOYHWK CBETA

@ 50  LED 30 W 3000°K /3870 lumen CRI 90
@ 78  LED 50 W 3000°K /5520 lumen CRI 90
©109  LED 70 W 3000°K/ 7820 lumen CRI 90

See codes and prices from page to page / Vedi codici e prezzi da pag a pag. / Artikelnummern und Preise siehe Seite bis Seite 195
Véanse cddigos y precios desde pdg. hasta pdg. / CM. KoAbl ¥ LieHbl OT CTPaHULbl [0 CTPaHULbI
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LAMOI

design Andrea Barra

LAMOI COLLECTION

Magical collection of LED lamps:
suspension lamps, ceiling lights

and floor lamps.

The metal, an electrical conductor,
is available in three colours

(black nickel, chrome or copper)

and can be used to supply power

to and turn on the TW LED modules.

58

Available in 2700°K and
3000°K versions.

Dimmable and non-dimmable,

optional cover.

LAMOI COLLEZIONE

Magica collezione di lampade a led:
Sospensioni, Plafoniere e Piantane.
Il metallo conduttore di corrente,
disponibile nei colori nickel

nero, cromo e rame, permette di
alimentare e accendere
imoduliled da 1 w.

Disponibili in 2700°K e 3000°K.
Dimmerabile e non, coperture
optional.

LAMOI KOLLEKTION

Eine magische LED-Leuchten
Kollektion:

Héingeleuchten, Deckenleuchten
und Stehleuchten.

Das stromleitende Metall ist in den
Farben Nickel schwarz, Chrom und
Kupfer erhdltlich und dient zum
Speisen und Einschalten der

1W LED-Module.

Erhdltlich mit 2700°K und 3000°K.
Dimmerbar und nicht dimmerbar,
Abdeckungen optional.

LAMOI COLECCION

Coleccion mdgica de Iémparas

de led:

De suspension, plafones y de pie.
El metal, conductor de corriente,
disponible en los colores niquel
negro, cromo y cobre, permite
alimentar y encender los médulos
led de 1 w.

Disponibles con temperaturas

de color de 2700°k y 3000°k.

De intensidad luminosa regulable
yfija, coberturas opcionales

KOJINIEKYMNA LAMOI
BoswebHas Konnekyus
8emOodUOdHbIX NaMN:
nodeecHsle, NOMON0YHbIE

U onopHele.

Tokonpogodsawuli memana
4eema 4epHO20 HUKeIs, Xpoma
unu Medu no3oaseM NUMAMe U
8KMYaMb C8eMoAUOOHbIE MOOYAU
MowjHocmeto 1 Bm.

Mmeromes modenu Ha 2700°K
u3000°K.

Cdummepom u 6e3, KpbILKU He

8x0051m 6 6a308yt0 KOMNAEKMAYUIO.

| LAMOI
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LAMOI

Suspension

Lampada a sospensione
Héingeleuchte

Ldmpara de suspensién
odsecHas namna

BV

FINISHES / FINITURE / FINISHES / ACABADOS / OTAE/IKA
@ Copper/Rame / Kupfe / Cobre / Meae
@ Chrome/ Cromo / Chrom / Cromo / Xpom

@ Black / Nero / Schwarz / Negro / YépHblii LseT

LIGHT SOURCE / SORGENTE / LICHTQUELLE / FUENTE LUMINOSA / UCTOYHWUK CBETA
LED 24V

@ 40  LED 49 W 2700°K /3675 lumen
LED 49 W 3000°K / 3920 lumen

@ 60 LED72W 2700°K /5400 lumen
LED 72 W 3000°K / 5760 lumen

@ 80  LED 99 W 2700°K /7425 lumen
LED 99 W 3000°K / 7920 lumen

See codes and prices from page to page / Vedi codici e prezzi da pag a pag. / Artikelnummern und Preise siehe Seite bis Seite

Véanse cddigos y precios desde pdg. hasta pdg. / CM. KoAbl ¥ LieHbl OT CTPaHULbl [0 CTPaHULbI
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LAMOI
Ceiling light
Lampada da soffitto
Deckenleuchte
Ldmpara de techo
MomonoyHas namna

BccOvw

FINISHES / FINITURE / FINISHES / ACABADOS / OTAENKW
@ Copper/Rame / Kupfe / Cobre / Meae
@ Chrome / Cromo / Chrom / Cromo / Xpom

@ Black / Nero / Schwarz / Negro / YépHblii LseT

LIGHT SOURCE / SORGENTE / LICHTQUELLE / FUENTE LUMINOSA / UICTOYHUK CBETA
LED 24V

@ 40  LED 49 W 2700°K /3675 lumen
LED 49 W 3000°K / 3920 lumen

@ 60 LED72W 2700°K / 5400 lumen
LED 72 W 3000°K / 5760 lumen

@ 80  LED 99 W 2700°K /7425 lumen
LED 99 W 3000°K / 7920 lumen

See codes and prices from page to page / Vedi codici e prezzi da pag a pag. / Artikelnummern und Preise siehe Seite bis Seite

Véanse codigos y precios desde pdg. hasta pdg. / CM. KOAbI 1 LieHbl OT CTPaHULbl [O CTPaHMLbI

198 -199
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LAMOI .........

Picture shows
the LAMOI Terra Rame
touch dimmer

Immagine raffigurante
touch dimmer della
LAMOI Terra Rame.

Das Bild zeigt ein LAMOI
Stehleuchtenmodell,
Farbe Kupfer,

mit Touch Dimmer.

La imagen muestra
el regulador touch
de luminosidad de la
LAMOI Tierra Cobre.

Ha usobpasxiceHuu
npedcmassieH CeHCOPHbIL
QumMep ceemunbHUKA
LAMOI Terra Rame.

| LAMOI
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LAMOI
Floor lamp

Lampada da terra
Stehleuchte
Ldmpara de pie
HanoseHas namna

BCEd VW

FINISHES / FINITURE / FINISHES / ACABADOS / OTAENKA

@ Copper /Rame / Kupfe / Cobre / Meab
@ Chrome / Cromo / Chrom / Cromo / Xpom

@ Black / Nero / Schwarz / Negro / YépHblii LiseT

LIGHT SOURCE / SORGENTE / LICHTQUELLE / FUENTE LUMINOSA / UCTOYHWUK CBETA
LED 24V

@ 40  LED 49 W 2700°K /3675 lumen
@ 40  LED 49 W 3000°K /3920 lumen

@ 60  LED 72 W 2700°K /5400 lumen
@ 60 LED72W 3000°K /5760 lumen

See codes and prices from page to page / Vedi codici e prezzi da pag a pag. / Artikelnummern und Preise siehe Seite bis Seite
Véanse cddigos y precios desde pdg. hasta pdg. / CM. KoAbl ¥ LieHbl OT CTPaHULbl [0 CTPaHULbI
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TESA MINI

design Marco Spatti

TESA MINI COLLECTION

A more compact version of the Tesa,

its bigger sister. The LED lights and
metal frame blend together into a single
piece, creating an elegant light

of great visual impact.

The design plays on a mix of solids

and voids, with glittering sparkles

and reflections.

Available in 2700°K and 3000°K versions.
Dimmable and non-dimmable.

Three colours: polished chrome,

black nickel and copper.

TESA MINI

Versione compatta della sorella
maggiore Tesa. Led e struttura
metallica si fanno corpo unico
dando vita ad una lampada

elegante dal grande impatto visivo.

Un gioco fatto di pieni e vuoti,
di scintillii e riflessi.
Disponibile 2700°k e 3000°k.
Dimmerabile e non.

Tre colori: cromo lucido,
nickel nero e rame.

TESA MINI

Kompakte Version der grofien
Schwester Tesa. Led und
Metallstruktur werden zu einem
einzigen Kérper und kreieren eine
elegante Lampe mit grofSer optischer
Wirkung. Ein Spiel aus vollen

und leeren Réumen, Funken und
Reflexionen. Erhdltlich mit 2700 °K
und 3000 °K. Dimmbar und nicht
dimmbar. Drei Farben: poliertes
Chrom, schwarzes Nickel und Kupfer.

TESA MINI

Versién compacta de la hermana
mayor Tesa. Led y estructura metdlica
forman un cuerpo tnico, creando una
lémpara elegante de gran impacto
visual. Un juego de lleno y vacio,

de centelleos y reflejos.

Disponibles 2700°k y 3000°k.
Intensidad luminosa fija y regulable.
Tres colores: cromo brillante,

niquel negro y cobre.

TESA MINI

KomnakmHelii eapuaHm 6osee
umnosaHmHoli Modenu Tesa.
Ceemoduod u memannuyeckas
KOHCMPYKYUS CMAHOBAMCS edUHbIM
Kopnycom, 030aeas 31e2aHMHbIl U
04eHb 3 PekmHbIll c8emunbHUK. Mepa
NOHBIX U NYCMbIX 06LeMO8, MepyaHus
uompaxeHus. Cyujecmeyem

dea sapuaHma: 2700 K u 3000 K.

) i U Hed! i

Tpu ysema: 6aecmawjuli Xxpom, YepHelli
HuKenb U Medb.

| TESA MINI
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TESA MINI
Suspension

Lampada a sospensione
Héngeleuchte

Ldmpara de suspension
lMozBecHas namna

BCeEd VW

FINISHES / FINITURE / FINISHES / ACABADOS / OTAENKW

@ Chrome/ Cromo / Chrom
Cromo / Xpom

@ Black / Nero / Schwarz
Negro / YépHbli LBeT

@ Copper / Rame / Kupfe
Cobre / Meab

LIGHT SOURCE / SORGENTE / LICHTQUELLE
FUENTE LUMINOSA / UICTOYHWK CBETA

LED 24V
20W

2700°K /1700 lumen
3000°K /1900 lumen

72x65

TESA MINI
Ceiling

Lampada da soffitto
Deckenleuchte
Ldmpara de techo
MoTonoyHas namna

BCced VW

FINISHES / FINITURE / FINISHES / ACABADOS / OTAENIKN

@ Chrome / Cromo / Chrom
Cromo / Xpom

@ Black / Nero / Schwarz
Negro / YépHbIi LBeT

@ Copper / Rame / Kupfe
Cobre / Meab

LIGHT SOURCE / SORGENTE / LICHTQUELLE
FUENTE LUMINOSA / UICTOYHWUK CBETA

LED 24V
20W

2700°K /1700 lumen
3000°K /1900 lumen

See codes and prices from page to page / Vedi codici e prezzi da pag a pag. / Artikelnummern und Preise siehe Seite bis Seite 201

Véanse cddigos y precios desde pdg. hasta pdg. / CM. KoAbl ¥ LieHbl OT CTPaHULbl [0 CTPaHULbI
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TESA

design Marco Spatti

TESA

A lighting fixture with geometric lines.
The curves of the metal give “Tesa”

a balanced and harmonious look.
The metal, an electrical conductor,

is available in three colours

(black nickel, chrome or copper)

and can be used to supply power to
and turn on the TW LED modules.

88

Available in 2700°K and 3000°K versions.

Dimmable and non-dimmable.

<

archiproducts

DESIGN AWARDS 2017

TESA

Linee geometriche per un oggetto
illuminante. La curvatura del
metallo rende “Tesa” equilibrata e
armonica.

Il metallo, conduttore di corrente,
disponibile nei colori nickel nero,
cromo e rame, permette di
alimentare e accendere i moduli led
da 1w. Disponibile 2700°k e 3000°k.
Dimmerabile e non.

TESA

Ausgeglichenheit und Harmonie.
Das stromleitende Metall ist in den
Farben Nickel schwarz, Chrom und
Kupfer erhdltlich und dient zum
Speisen und Einschalten der

1W Led-Module. Erhdiltlich

mit 2700°K und 3000°K.
Dimmerbar und nicht dimmerbar.

TESA

Lineas geométricas para un objeto
iluminador. La curvatura del metal
hace de “Tesa” un objeto equilibrado
y arménico.

El metal, conductor de corriente,
disponible en los colores niquel negro,
cromo y cobre, permite alimentar

y encender los médulos led de 1 w.
Disponible con temperaturas

de color de 2700°k y 3000°k.

De intensidad luminosa regulable y fija.

TESA
Teomempuyeckue UHUU 8
QusatiHe ceemunsHuUKa. M32u6bl
Kux yacmedi np
npubopam “Tesa” c6anaHcUpoBaHHsll
U 2apMOHUYHbIL 8UO.
Tokonpogodawuli Memanna ysema
4epHO20 HUKe/Is, Xpoma U medu
no3eo/sem NUMame U kKYaMe
ceemoouodHsle Modyau 1 Bm.
Wmeromes modenu Ha 2700°K
u3000°K.
Cdummepom u 6e3.

| TESA
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120x81

TESA
Suspension

Lampada a sospensione
Héingeleuchte

Ldmpara de suspension
ModeecHas namna

BCED VW

FINISHES / FINITURE / FINISHES / ACABADOS / OTAENKW
@ Chrome / Cromo / Chrom / Cromo / Xpom
@ Black / Nero / Schwarz / Negro / YépHbli1 LseT

@ Copper / Rame / Kupfe / Cobre / Megb

LIGHT SOURCE / SORGENTE / LICHTQUELLE
FUENTE LUMINOSA / UICTOYHWK CBETA

LED 24V
40w

2700°K /3000 lumen
3000°K /3200 lumen

See codes and prices from page to page / Vedi codici e prezzi da pag a pag. / Artikelnummern und Preise siehe Seite bis Seite 202
Véanse cddigos y precios desde pdg. hasta pdg. / CM. KoAbl ¥ LieHbl OT CTPaHULbl [0 CTPaHULbI




LAFRA

design Andrea Barra

LAFRA COLLECTION

Pure elegance and stylistic innovation.
Lafra is a range of products

that meet the needs of light,
technology and appearance.

The metal, an electrical conductor,

is available in three colours (black
nickel, chrome or copper) and can

96

be used to supply power to and
turn on the TW LED modules.
Available in 2700°K and

3000°K versions.

Dimmable and non-dimmable,
optional cover.

LAFRA COLLEZIONE

Elenganza pura con innovazione
stilistica. Lafra é una famiglia di
prodotti che soddisfano i bisogni di
luce, tecnologia ed estetica.

Il metallo, conduttore di corrente,
disponibile nei colori rame,

nickel nero e cromo, permette di
alimentare e accendere i moduli led
da 1 w. Disponibile 2700°K e 3000°K.
Dimmerabile e non, coperture
optional.

LAFRA COLLEZIONE

Pure Eleganz mit stilistischer
Innovation. Lafra ist eine
Produktfamilie, die dem Wunsch
nach Licht, Technologie und Asthetik
gerecht wird.

Das stromleitende Metall ist in den
Farben Kupfer, Nickel schwarz, und
Chrom erhaltlich und dient zum
Speisen und Einschalten der TW
Led-Module. Erhdltlich mit 2700°K
und 3000°K. Dimmerbar und nicht
dimmerbar, Abdeckungen optional.

LAFRA COLECCION

Elegancia pura con innovacién
estilistica. Lafra es una familia

de productos que satisface las
necesidades de luz, tecnologia y
aspecto estético.

El metal, conductor de corriente,
disponible en los colores cobre,
niquel negro y cromo, permite
alimentar y encender los médulos led
de 1 w. Disponible con temperaturas
de color de 2700°k y 3000°k.

De intensidad luminosa regulable

¥ fija, coberturas opcionales.

KOJINEKYNA LAFRA
besynpeyHas 31e2aHMHOCMb U
06Ho8/eHHbIl du3aliH. Lafra -
3mo cepus uzdenuti, komopeie
ydoesemeopsitom nompebHocmu,
C8A3GHHbIE C 0C8eLjeHueM,
MexHoA02UAMU U 3cmemuKod.
Tokonpogodsuuii Memann yeema
4epHO20 HUKeIs,, XpoMa unu medu
1N0360/17€M NUMAMS U 8KAKOYAMb
ceemoduodHsle Modyau 1 Bm.
Wmeromcs 8 Hanuyuu mModenu
2700°K u 3000°K. C dummepom u
6€3, KpbILKU He 8X005im & 60308y10
KOMNAeKMayuio

| LAFRA
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LAFRA
Vertical suspension

Lampada a sospensione verticale

Vertikale Héngeleuchte

Lampara de suspension vertical

[ModeecHas AamMna 8epmuKanLHO20 muna

Bccov

FINISHES / FINITURE / FINISHES / ACABADOS / OTAE/IKW
@ Black / Nero / Schwarz / Negro / YépHeli1 ugeT

@ Chrome / Cromo / Chrom / Cromo / Xpom

@ Copper / Rame / Kupfe / Cobre / Megpb

) Gold / Oro / Kupfe / Gold / 3onoto

LIGHT SOURCE / SORGENTE / LICHTQUELLE / FUENTE LUMINOSA / UCTOYHWUK CBETA
LED 24V

@ 30 LED7W 2700°K/525 lumen
@ 30 LED7W 3000°K/560 lumen

@ 45  LED 9 W 2700°K/ 675 lumen
@ 45  LED 9 W 3000°K /720 lumen

@ 70  LED 27 W 2700°K/ 2025 lumen
@ 70  LED 27 W 3000°K/ 2160 lumen

@ 95  LED 54 W 2700°K/ 4050 lumen
@ 95  LED 54 W 3000°K /4320 lumen

See codes and prices from page to page / Vedi codici e prezzi da pag a pag. / Artikelnummern und Preise siehe Seite bis Seite
Véanse cddigos y precios desde pdg. hasta pdg. / CM. KOfbI ¥ LieHbl OT CTPaHMLibl 4O CTPaHULIbI
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LAFRA

Horizontal suspension

Lampada a sospensione orizzontale
Horizontale Héingeleuchte

Ldmpara de suspension horizontal

[ModeecHas AamMna 20pU30HMANLHO20 MUNG

Bccov

FINISHES / FINITURE / FINISHES / ACABADOS / OTAE/IKW
@ Black / Nero / Schwarz / Negro / YépHeli1 ugeT

@ Chrome / Cromo / Chrom / Cromo / Xpom

@ Copper / Rame / Kupfe / Cobre / Megpb

©® Gold/ Oro / Kupfe / Gold / 3on0To

LIGHT SOURCE / SORGENTE / LICHTQUELLE / FUENTE LUMINOSA / UCTOYHWUK CBETA
LED 24V

@ 45 LED9W 2700°K/ 675 lumen
@ 45  LED 9 W 3000°K/720 lumen

@ 70  LED 27 W 2700°K/ 2052 lumen
@ 70  LED 27 W 3000°K/ 2160 lumen

@ 95  LED 54 W 2700°K /4050 lumen
@ 95  LED 54 W 3000°K/ 4320 lumen

See codes and prices from page to page / Vedi codici e prezzi da pag a pag. / Artikelnummern und Preise siehe Seite bis Seite
Véanse cddigos y precios desde pdg. hasta pdg. / CM. KOfbI ¥ LieHbl OT CTPaHMLibl 4O CTPaHULIbI
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206 - 207
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LAFRA

Ceiling

Lampada da soffitto
Deckenleuchte
Ldampara de techo
Tomosno4Has namna

Bccov

FINISHES / FINITURE / FINISHES / ACABADOS / OTAE/IKW
@ Black/ Nero / Schwarz / Negro / YépHblii LseT

@ Chrome / Cromo / Chrom / Cromo / Xpom

@ Copper / Rame / Kupfe / Cobre / Megpb

@ Gold/ Oro / Kupfe / Gold / 3onoto

LIGHT SOURCE / SORGENTE / LICHTQUELLE / FUENTE LUMINOSA / UCTOYHWUK CBETA

LED 24V

@ 30 LED7W 2700°K/525 lumen
@ 30 LED7W 3000°K/560 lumen

@ 45  LED 9 W 2700°K/ 675 lumen
@ 45  LED 9 W 3000°K /720 lumen

@ 70  LED 27 W 2700°K/ 2025 lumen
@ 70  LED 27 W 3000°K/ 2160 lumen

@ 95  LED 54 W 2700°K/ 4050 lumen
@ 95  LED 54 W 3000°K /4320 lumen

See codes and prices from page to page / Vedi codici e prezzi da pag a pag. / Artikelnummern und Preise siehe Seite bis Seite
Véanse cddigos y precios desde pdg. hasta pdg. / CM. KOfbI ¥ LieHbl OT CTPaHMLibl 4O CTPaHULIbI
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LAFRA
Wall

Lampada da parete
Wandleuchte
Aplique
HacmeHHas namna

Bccov

FINISHES / FINITURE / FINISHES / ACABADOS / OTAE/IKW
@ Black / Nero / Schwarz / Negro / YépHeli1 ugeT

@ Chrome / Cromo / Chrom / Cromo / Xpom

@ Copper / Rame / Kupfe / Cobre / Megpb

) Gold / Oro / Kupfe / Gold / 3onoto

LIGHT SOURCE / SORGENTE / LICHTQUELLE / FUENTE LUMINOSA / UCTOYHWUK CBETA

LED 24V

@ 30 LED7W 2700°K/525 lumen
@ 30 LED7W 3000°K/560 lumen

@ 45  LED 9 W 2700°K/ 675 lumen
@ 45  LED 9 W 3000°K /720 lumen

@ 70  LED 27 W 2700°K/ 2025 lumen
@ 70  LED 27 W 3000°K/ 2160 lumen

@ 95  LED 54 W 2700°K/ 4050 lumen
@ 95  LED 54 W 3000°K /4320 lumen

See codes and prices from page to page / Vedi codici e prezzi da pag a pag. / Artikelnummern und Preise siehe Seite bis Seite

Véanse cddigos y precios desde pdg. hasta pdg. / CM. KOfbI ¥ LieHbl OT CTPaHMLibl 4O CTPaHULIbI
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CAOS
CONTRACT

design Studio O.IL.L.

CAOS CONTRACT COLLECTION
Poetic lines and clean curves create
light and harmonious lamps with

a black finish and dimmable LEDS
controlled by a phase cut dimmer
switch. The 220V module supplies
power to the lamps to meet every
need with regard to appearance
and function.

CAOS CONTRACT COLLEZIONE
Linea poetica, curve pulite
disegnano lampade leggere ed
armoniose in colore nero, i led sono
dimmerabili con dimmer a taglio
di fase. Con il modulo a 220v si

ha la possibilita di alimentare le
lampade per ogni esigenza: estetica
e funzionale.

CAOS CONTRACT KOLLEKTION
Poetische Linie und saubere Kurven,
die leichten und harmonischen
Leuchten sind in Schwarz erhdltlich;

CAOS CONTRACT COLECCION
Linea poética y curvas limpias
disefian lamparas ligeras y
armoniosas, en color negro, la

LED mit hnittsdimmer
dimmerbar. Mit dem 220V Modul
kann man die Leuchten fiir jeden
Bedarf speisen: dsthetisch und
praktisch.

luminosa de los ledes es
regulable con regulador de corte

de fase. Con el mddulo de 220 V es
posible alimentar las [amparas para
cada exigencia: estética y funcional.

KOJINIEKYNA CAOS CONTRACT
103MUYHaA NUHUS, AGKKYPAMHsle
u32ubbl omauyarom du3aiiH
J1e2KUX U 2apPMOHUYHbIX 1aMN
4epHO20 Y8ema; pezyiuposKa
ceema ceemodu0doe
86IN0/IHACMCA AUMMEPOM C
omceykoli pasel. Modyne Ha

220 B 9aem 803mM0X#CHOCMb
nuUMame 1aMne! 8 3a8UCUMOCMU
0m /1106bIX 3CMemuYecKux uau
PyHKYUOHANLHBIX NOMpe6Hocmell.

| CAOS CONTRACT
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CAQOS
CONTRACT

MODULAR SYSTEM 2x1715.32

This modular system is available in
three sizes:

small, 1715.30

medium, 1715.31

large, 1715.32

LED 220V - 4.3W, Dimmable, 3000°K
The system can be connected to the
power supply from any rosette.

The drawings illustrate installation
examples.

Il sistema é componibile nelle tre dimensioni:
1715.30 piccola

1715.31 media

1715.32 grande

LED 220v - 4,3W, Dimmerabile, 3000°K
Partendo da qualsiasi rosone il sistema
viene elettrificato. Nei disegni sono indicati
degli esempi di installazione.

Das System ist in den drei Gréfien
zusammenstellbar:

1715.30 klein

1715.31 mittelgrof8

1715.32 grof3

LED 220V - 4,3W, Dimmerbar, 3000°K

Das System wird von einer beliebigen Rosette
ausgehend elektrifiziert. In den Zeichnungen
sind Installationsbeispiele aufgefiihrt.

El sistema es componible en las tres 2x1715.30
dimensiones: 3x1715.31
1715.30 pequeiia

1715.31 mediana

1715.32 grande

LED 220v - 4,3W, de intensidad luminosa
regulable, 3000°K

Partiendo de cualquier roseton se electrifica
el sistema. En los dibujos se presentan unos
ejemplos de instalacion.

Cucmemy MOXCHO 8bIN0O/IHAMb 8 Mpex
8apuaHmMax no pamepam:

1715.30 ManeHskul pasmep

1715.31 cpedHuli pasmep

1715.32 6onbwoli pasmep

Ceemoduod 2208 - 4,3Bm, pezynupyemas
cuna ceema, 3000°K

Cucmema snekmpuduyupyemcs,
He3aeucumo om euda ducka. Ha pucyHkax
npusedeHsl NPUMePLI MOHMAX(A.

1x1715.30
1x1715.31
1x1715.32

4x1715.31

:

2x1715.30
1x1715.31
2x1715.32

2x1715.30
3x1715.31
2x1715.32

| CAOS CONTRACT
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CAOS CONTRACT
Ceiling

Lampada da soffitto
Deckenleuchte

Lampara de techo

TomosnoyHas namna

Bcccovw

FINISHES / FINITURE / FINISHES / ACABADOS / OTAE/IKU

@ Black / Nero / Schwarz / Negro / YépHbli1 LseT

LIGHT SOURCE / SORGENTE / LICHTQUELLE / FUENTE LUMINOSA / UCTOYHWUK CBETA

220v/240v  8,6W 3000°K / 774 lumen
220v/240v  8,6W 3000°K /774 lumen
220v/240v  8,6W 3000°K / 774 lumen

See codes and prices from page to page / Vedi codici e prezzi da pag a pag. / Artikelnummern und Preise siehe Seite bis Seite
Véanse cadigos y precios desde pdg. hasta pdg. / CM. KOfbI 4 LieHbl OT CTPaHMLIbl 40 CTPaHULIbI
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CAOS

design Studio O.I.L.

CAOS COLLECTION

Poetic lines and clean curves create
light and harmonious lamps with

a black finish and dimmable LEDS
controlled by a phase cut dimmer
switch.

CAOS COLLEZIONE

Linea poetica, curve pulite
disegnano lampade leggere

ed armoniose in colore nero,

iled sono dimmerabili con dimmer
a taglio di fase.

CAOS KOLLEKTION

Poetische Linie und saubere Kurven,
die leichten und harmonischen
Leuchten sind in Schwarz erhdltlich;
LED mit Phasenabschnittsdimmer
dimmerbar

CAOS COLECCION

Linea poética y curvas limpias
disefian lamparas ligeras y
armoniosas, en color negro,
la intensidad luminosa de

los ledes es regulable con
regulador de corte de fase.

KOJINIEKYMNA CAOS

103MUYHas NUHUS, GKKYPAMHsle
u32ubbl omauYarom Au3aiiH nezkux
U 2aPMOHUYHbIX 1AMN YePHO20
ysema; pezynupoeka ceema
€8emodu0doe ebIN0NHACMCA
QuMMmepom C omceykoli pasbl.

| CAOS
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CAOS

Suspension

Lampada a sospensione
Héingeleuchte

Lémpara de suspension
[ModsecHas namna

Bceovw

FINISHES / FINITURE / FINISHES / ACABADOS / OTAENKW

@ Black / Nero / Schwarz / Negro / YépHblii LugeT

LIGHT SOURCE / SORGENTE / LICHTQUELLE / FUENTE LUMINOSA / UICTOYHWUK CBETA

220v/240v 4,3W 3000°K / 387 lumen
220v/240v 4,3W 3000°K / 387 lumen
220v/240v 4,3W 3000°K / 774 lumen

See codes and prices from page to page / Vedi codici e prezzi da pag a pag. / Artikelnummern und Preise siehe Seite bis Seite

Véanse cddigos y precios desde pdg. hasta pdg. / CM. KoAbl 1 LieHbl OT CTPaHULbl 40 CTPaHMLbI
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CAOS

Ceiling

Lampada da soffitto
Deckenleuchte
Ldampara de techo
[lomonoyHas namna

Bccov

FINISHES / FINITURE / FINISHES / ACABADOS / OTAE/NIKU

@ Black/ Nero / Schwarz / Negro / YépHblii LseT

LIGHT SOURCE / SORGENTE / LICHTQUELLE / FUENTE LUMINOSA / UCTOYHWUK CBETA

220v/240v  4,3W 3000°K /387 lumen
220v/240v  4,3W 3000°K / 387 lumen
220v/240v ~ 4,3W 3000°K /774 lumen

See codes and prices from page to page / Vedi codici e prezzi da pag a pag. / Artikelnummern und Preise siehe Seite bis Seite
Véanse cddigos y precios desde pdg. hasta pdg. / CM. KOfbI ¥ LieHbl OT CTPaHMLibl 4O CTPaHULIbI
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AREA

design Marco Spatti

AREA COLLECTION

Clean lines, simple geometric forms.
Area is the ultimate expression of ele-
gance and linearity. Available in matt
black or aluminium colours. A frosted
shade and 3000°K LED strip create a
comfortable and warm environment.

AREA COLLEZIONE

Linee pulite, geometriche essenziali.
Area é la massima espressione di
eleganza e linearita. In colore nero
opaco ed alluminio. Copertura

satinata e striscia a led di 3000°K
rendono l'ambiente confortevole e caldo.

AREA KOLLEKTION

Saubere, geometrische,

essentielle Linien.

Area ist Ausdruck maximaler Eleganz
und Linearitdt. In den Farben
Mattschwarz und Aluminium.

Die seidenmatte Abdeckung und

der Led-Streifen zu 3000°K sorgen
im Ambiente fiir komfortables

und warmes Licht.

AREA COLECCION

Lineas limpias,

geométricas, esenciales.

Area es la mdxima expresion

de elegancia y linealidad.

En color negro mate y aluminio.
Cobertura satinada y tira de ledes
con temperatura de color de
3000°K hacen cdlido y acogedor
el ambiente.

KOJIIEKUMA AREA
JlaKoHuYHble, 2e0MempuYeck
yemkue AUHUU.

Area - 3mo ebicwee
nposieneHue 3/1e2aHMHoCmu

U 8bIpazuMensHoCMU

AuHUl. Mamoeozo YyepHo20

U anlOMUHUE8020 yeema.
MamupoearHoe nokpeimue u
cgemoduodHas neHma 3000°K
npudatom obcmaroeke kompopm
umenso.

| AREA
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AREA
Suspension

Lampada a sospensione
Héngeleuchte

Ldmpara de suspension
MopBecHas namna

®ceow

FINISHES / FINITURE / FINISHES / ACABADOS / OTAE/IKU

@ Aluminium / Alluminio / Aluminium
Aluminio / AnloMUHMIA

@ Black/ Nero / Schwarz
Negro / YépHbli1 uBeT

LIGHT SOURCE / SORGENTE / LICHTQUELLE
FUENTE LUMINOSA / UCTOYHWK CBETA

12v. 60W 3000°K / 450
4050 ¥

See codes and prices from page to page / Vedi codici e prezzi da pag a pag. / Artikelnummern und Preise siehe Seite bis Seite

Véanse cadigos y precios desde pdg. hasta pdg. / CM. KOfbI 4 LieHbl OT CTPaHMLIbl 40 CTPaHULIbI

-
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Ceiling

Lampada da soffitto
Deckenleuchte
Lampara de techo
loTonoyHas namna

BV

FINISHES / FINITURE / FINISHES / ACABADOS / OTAE/NIKA

@ Aluminium / Alluminio / Aluminium
Aluminio / AntoMUHMIA

@ Black/ Nero / Schwarz
Negro / YépHsbli uBeT

LIGHT SOURCE / SORGENTE / LICHTQUELLE
FUENTE LUMINOSA / UCTOYHWK CBETA

12v. 42w 3000°K/ 315 ¢
2835V

213
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HONEY
TRASPARENTE

design Andrea Barra

HONEY TRASPARENTE COLLECTION

Three strong and decisive yet light

and clear glass designs.

Blown borosilicate glass, brushed-

chrome metal rose, power supply unit

included.

LED module: 5.3 W each, 424 lumen,

3000°K, 500 mA, non-dimmable.

HONEY TRASPARENTE COLLEZIONE
Tre disegni di vetro forti, decisi ma
leggeri e trasparenti.

Vetro soffiato borosilicato,

rosone in metallo cromo spazzolato,
alimentaore incluso.

Modulo led 5,3 w cad, 424 lumen,
3000°, 500 mA non dimmerabile.

HONEY TRASPARENTE KOLLEKTION
Drei Glasdesigns, stark und
entschlossen aber auch gleichzeitig
leicht und transparent.

Geblasenes Borsilikatglas,
Metallrosette Chrom gebiirstet,
Netzteil eingeschlossen.

LED-Modul jeweils 5,3 W, 424 Lumen,
3000°K, 500 mA nicht dimmerbar.

HONEY TRASPARENTE COLECCION
Tres disefios de vidrio fuertes, resueltos
y al mismo tiempo ligeros

y transparentes.

Vidrio de borosilicato soplado,
embellecedor de metal cromo
cepillado, fuente de alimentacién
incluida.

Médulo led 5,3 w cada uno, 424
lumen, 3000°k, 500 mA de i i

KONINEKYMNA HONEY TRASPARENTE
TPU CUAbHBIX, Y8EPEHHbIX, HO /1e2KUX U
npo3payHeIx du3atiHa cmekna.

/lymoe 60pocunukamroe cmekso,
NOMO/IOYHAS YAWIKA U3 LUAUGOBAH-
HO20 XPOMUPOBAHHO20 Memasna,

610K [1PA 8x00UM & KomMneKmayuto.
CeemoduodHeiii Modysb 5,3 Bm kaxod,
424 nomeros, 3000°K, 500 mA,

He 0 i.

luminosa fija.

| HONEY TRASPARENTE
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LIGHT SOURCE / SORGENTE / LICHTQUELLE / FUENTE LUMINOSA / UCTOYHWUK CBETA

53W 500mA  3000°K /424 lumen

24
,&Q —'—'— 24

o

-t

13

LIGHT SOURCE / SORGENTE / LICHTQUELLE / FUENTE LUMINOSA / UCTOYHWUK CBETA

15,9W 500mA  3000°K/ 1272 lumen
31,8W 500mA  3000°K/ 2544 lumen
47,7W 500mA  3000°K/ 3816 lumen

HONEY
TRASPARENTE

Suspension

Lampada a sospensione
Héingeleuchte

Ldmpara de suspension
lMopsecHas namna

BCEdDY

COLOR GLASS / VETRI COLORATI / FARBIGES GLAS / VIDRIOS COLORIDOS / LIBETHBIE CTEK/NIA

(O Trasparent / Trasparente / Transparent / Transparente / lMpo3payHbiii

See codes and prices from page to page / Vedi codici e prezzi da pag a pag. / Artikelnummern und Preise siehe Seite bis Seite 214-215
Véanse cadigos y precios desde pdg. hasta pdg. / CM. KOfbI 4 LieHbl OT CTPaHMLIbl 40 CTPaHULIbI
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BEBA

design Marco Sforzin

BEBA COLLECTION

Unique and decorative glass shades.
Blown borosilicate glass in three
colours: clear, chrome and bronze.
Fixture with white decentralisation
kit or single drop roses with a white
painted finish. G9 connection.

174

BEBA COLLEZIONE

Vetri unici e decorativi.

Vetro borosilicato soffiato in tre
colori: trasparente, cromo e bronzo.
Montatura con kit di decentramento
bianco o rosoni da una unica calata
verniciati bianco. Attacco G9

BEBA KOLLEKTION
Einzigartige und dekorative Gldser.

Geblasenes Borsilikatglas in drei Farben:

Transparent, Chrom und Bronze.
Gestell mit Versetzungs-Set in Weif8
oder Rosetten mit einfacher
Hdingeldnge in Weifs. Anschluss G9.

BEBA COLECCION

Vidrios tnicos y decorativos.
Vidrio de borosilicato soplado

en tres colores: transparente,
cromo ey bronce.

Montura con kit para descentrar
blanco o embellecedores con una
unica bajada, pintados en color
blanco. Casquillo G9.

KONNEKLNA BEBA

YHUKansHele 0eKopuposaHHsie
cmekna. Jlymoe 6opocunukamHoe
CmeKk/10 mpex yeemoe: npo3pa4yHoe,
Xpom u 6poH3a. Onpasac
KOMNAeKmom 045 CMeljeHHo20
KpensieHus 61020 ysema unu
CNOMONIOYHLIMU YAWIKAMU,
nokpeimeImMu 6eaol kpackod, ¢
00HUM 8bl8000M. Ljokosb G9.

| BEBA
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BEBA
Suspension

Lampada a sospensione
Héngeleuchte

Ldmpara de suspension
MogBecHas namna

dJORZ

GLASS FINISHES / FINITURE VETRI / FINISHES / ACABADOS / OTAE/IKU

COLOR GLASS

Vetri colorati / Farbiges glas / Vidrios coloridos / LiBeTHble cTékna

(O Trasparent / Trasparente / Transparent / Transparente / [Mpo3payHbilii
Chrome / Cromo / Chrom / Cromo / Xpom

@ Bronze / Bronzo / Bronze / Bronce / 6poH3a

ROSETTE

Rosone / Rosette / Rosetén / OcHoBaHMWe CBETUNIbHMKA

Embossed white / Bianco goffrato
WeiB gaufriert / Blanco gofrado / benbiii ropprpoBaHHbiIii

LIGHT SOURCE / SORGENTE / LICHTQUELLE / FUENTE LUMINOSA / UICTOYHWK CBETA

G9 42W

G9 3x42W
G9 5x42W
G9 10x42W
G9 3x42W
G9 5x42W
G9 10x42W

See codes and prices from page to page / Vedi codici e prezzi da pag a pag. / Artikelnummern und Preise siehe Seite bis Seite

Véanse cddigos y precios desde pdg. hasta pdg. / CM. KoAbl 1 LieHbl OT CTPaHULbl 40 CTPaHMLbI 216-217
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DEBRA SPIGOLO
QUADRA

design Roberto Favaretto

DEBRA SPIGOLO QUADRA
Sharp edges for this wall

and ceiling light. Square shape.

The laser-cut frame is
powder-painted.
Integrated LED modules.

DEBRA SPIGOLO QUADRA

Spigoli accesi nelle lampade a parete
e soffitto. Forma quadrata.

La cornice, tagliata al laser,

é verniciata a polvere.

Moduli led integrati.

DEBRA SPIGOLO QUADRA
Grelle Kanten in den Wand- und

Deckenleuchten. Quadratische Form.

Der per Laser zugeschnittene
Rahmen ist pulverbeschichtet.
Integrierte LED Module.

DEBRA SPIGOLO QUADRA

Cantos encendidos en las ldmparas
de pared y de techo. Forma cuadrada.
El marco, cortado con Idser,

estd pintado con polvo.

Médulos led incorporados.

DEBRA SPIGOLO QUADRA
CeemsAujuecsi CMopPOHLI HACMEHHbIX
U NOMOIOYHbIX CeMULHUKOS.
Keadpamras popma.

Pawmka, eblpe3aHHas 1a3epom,
NOKPLIMQA NOPOWKOBOL Kpackou.

BcmpoeHHsle ceemoduodHele Modyau.

| DEBRA SPIGOLO QUADRA
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17 29 37
DEBRA SPIGOLO
QUADRA
Wall Ceiling
Lampada da parete Lampada da soffitto
Wandleuchte Deckenleuchte
Aplique Ldmpara de techo
HacmenHas namna lomosnoyHas aamna
[ XA AR

FINISHES / FINITURE / FINISHES / ACABADOS / OTAE/IKA
@ Taupe / Tortora / Taubengrau / Tortola / Cepo-6exeBblii

@ Charcoal grey / Antracite / Anthrazit / Antracita / BeTHble cTékna

LIGHT SOURCE / SORGENTE / LICHTQUELLE / FUENTE LUMINOSA / UCTOYHWUK CBETA

220V/240V  43W 3000°K / 387 lumen

300mA 12w 3000°K /960 lumen
300mA 18W 3000°K / 1440 lumen
300mA 30W 3000°K / 2400 lumen

See codes and prices from page to page / Vedi codici e prezzi da pag a pag. / Artikelnummern und Preise siehe Seite bis Seite
Véanse cédigos y precios desde pdg. hasta pdg. / CM. KOfbI 4 LieHbl OT CTPaHMLibl 40 CTPaHMLIbI
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DEBRA SPIGOLO
RETTANGOLO

design Roberto Favaretto

DEBRA SPIGOLO RETTANGOLO
Sharp edges for this wall

and ceiling light. Rectangular shape
The laser-cut frame is
powder-painted.

Integrated LED modules.

DEBRA SPIGOLO RETTANGOLO
Spigoli accesi nelle lampade a parete
e soffitto. Forma rettangolare.

La cornice, tagliata a laser,

é verniciata bianca opaca.

Moduli led integrati.

DEBRA SPIGOLO RETTANGOLO
Grelle Kanten in den Wand- und

Deckenleuchten. Rechteckige Form.

Der per Laser zugeschnittene
Rahmen ist pulverbeschichtet.
Integrierte LED Module.

DEBRA SPIGOLO RETTANGOLO
Cantos encendidos en las
lamparas de pared y de techo.
Forma rectangular.

El marco, cortado con ldser,

estd pintado con polvo.

Médulos led incorporados.

DEBRA SPIGOLO RETTANGOLO
CeemsAuuecss CmopoHbI HACMEHHbIX
U NOMO/I0YHbIX CBEMUALHUKOS.
lpamoyzonsHas gopma.

Pamka, 8bipe3aHHas N1a3epom,
NOKPLIMA NOPOWKOBOL Kpackod.
BcmpoeHHsle ceemoduodHele
Mooynu.

| DEBRA SPIGOLO RETTANGOLO
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DEBRA SPIGOLO

RETTANGOLO

Wall Ceiling

Lampada da parete Lampada da soffitto
Wandleuchte Deckenleuchte
Aplique Ldmpara de techo
HacmenHas namna lomosoyHas namna
Bcceovw

FINISHES / FINITURE / FINISHES / ACABADOS / OTAENKN
) Taupe / Tortora / Taubengrau / Tértola / Cepo-6exesblit

@ Charcoal grey / Antracite / Anthrazit / Antracita / BeTHble cTékna

LIGHT SOURCE / SORGENTE / LICHTQUELLE / FUENTE LUMINOSA / UICTOYHWK CBETA

300mA 15W 3000°K /1200 lumen
300mA 30W 3000°K / 2400 lumen
300mA 40w 3000°K /3200 lumen

See codes and prices from page to page / Vedi codici e prezzi da pag a pag. / Artikelnummern und Preise siehe Seite bis Seite

Véanse cédigos y precios desde pdg. hasta pdg. / CM. KOfbI 4 LieHbl OT CTPaHMLibl 40 CTPaHMLIbI

220-221

191



URBAN

SFORZIN ILLUMINAZIONE



NOTE NOTE




OCTOBER 2020
THANKS TO:

CONCEPT & DEVELOPMENT: Red Apple International
AD: Marco Spatti

PHOTO: Paolo Volonte

FURNITURE: Bross ltalia, Living Divani, Desalto, Moroso
CERAMICS: Paola Paronetto

RENDERING: Widestudio

Viale dell'lndustria, 21

20037 Paderno Dugnano (M) - Italy

Tel. +39 02 9104958 r.a. - +39 02 9105178
Fax +39 02 9185542
info@sforzinilluminazione.com
www.sforzinilluminazione.com







